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Installazione

! E importante conservare questo libretto per poterlo
consultare in ogni momento. In caso di vendita,

di cessione o di trasloco, assicurarsi che resti insieme
all’apparecchio per informare il nuovo proprietario

sul funzionamento e sui relativi avvertimenti.

! Leggere attentamente le istruzioni: ci sono importanti
informazioni sull'installazione, sull’'uso e sulla sicurezza.

Posizionamento e collegamento

Posizionamento

1. Posizionare I'apparecchio in un ambiente ben aerato
e non umido.

2. Non ostruire le griglie posteriori di ventilazione:
compressore e condensatore emettono calore e
richiedono una buona aerazione per funzionare
bene e contenere i consumi elettrici.

3. Lasciare I'apparecchio lontano da fonti di calore (la
luce solare diretta, una cucina elettrica).

Collegamento elettrico

Dopo il trasporto, posizionare I'apparecchio
verticalmente e attendere almeno 3 ore prima di
collegarlo allimpianto elettrico. Prima di inserire la
spina nella presa della corrente, accertarsi che:

e |a presa abbia la messa a terra e sia a norma di
legge;

® |a presa sia in grado di sopportare il carico massimo
di potenza della macchina, indicato nella targhetta
caratteristiche posta nel vano frigorifero in basso
a sinistra (es 150 W);

* |a tensione di alimentazione sia compresa nei valori
indicati nella targhetta caratteristiche, posta in
basso
a sinistra (es 220-240 V);

® |a presa sia compatibile con la spina
dell’apparecchio.

In caso contrario richiedere la sostituzione della
spina a un tecnico autorizzato (vedi Assistenza); non
usare prolunghe e multiple.

! Ad apparecchio installato, il cavo elettrico e la presa
della corrente devono essere facilmente raggiungibili.
Il cavo non deve subire piegature o compressioni.

[l cavo deve essere controllato periodicamente

e sostituito solo da tecnici autorizzati (vedi Assistenza).
! L’azienda declina ogni responsabilita qualora
queste norme non vengano rispettate.




Descrizione

dell’apparecchio

Vista d’insieme

Le istruzioni sull’'uso valgono per diversi modelli per cui € possibile che la figura presenti particolari differenti rispetto

a quelli dell'apparecchio acquistato.

Spia VERDE
Spia ROSSA ‘
3 4
o -
A (D 2 1
Manopola
Interruttore REGOLAZIONE DELLA
ON/OFF TEMPERATURA

Spia VERDE
Si accende quando 'apparecchio € collegato alla rete
di alimentazione (premere l'interruttore ON/OFF su - )

Spia ROSSA

Si accende quando la temperatura all'interno
dell'apparecchio ¢ insufficiente per conservare le
derrate.

Manopola REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA
Regola automaticamente la temperatura all’'interno
del'apparecchio.

Ruotando la manopola dalla posizione 1 alla posizione
4 ¢ possibile ottenere temperature sempre piu fredde.
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Avvio e utilizzo

Avviare I'apparecchio

! Prima di avviare I’apparecchio, seguire

le istruzioni sull’installazione (vedi Installazione).
! Prima di collegare I'apparecchio pulire bene i vani
e gli accessori con acqua tiepida e bicarbonato.

1. Inserire la spina nella presa di corrente e accertarsi
che si accenda la spia VERDE e ROSSA (premere
l'interruttore ON/OFF su - ).

2. Quando la spia rossa si sara spenta posizionare la
manopola REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA
Su una posizione media. A questo punto il
congelatore puod essere utilizzato.

Utilizzare al meglio il congelatore

e Per regolare la temperatura utilizzare la manopola

REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA.
1 = meno freddo 4 = piu freddo
Si consiglia, comunque, una posizione media.

e Non ricongelare alimenti che stanno per scongelare
0 scongelati; tali alimenti devono essere cotti per
essere consumati (entro 24 ore).

e Gli alimenti freschi da congelare non devono
essere posti a contatto con quelli gia congelati;
vanno sistemati nel vano CONGELAMENTO e
CONSERVAZIONE.

¢ Non mettere nel congelatore bottiglie di vetro
contenenti liquidi, tappate o chiuse ermeticamente,
perché potrebbero rompersi.

e | a quantita massima giornaliera di alimenti da
congelare e indicata sulla targhetta caratteristiche,
posta all'interno del congelatore (esempio: Kg/24h
4).

e |’introduzione di notevoli quantitativi di cibi da
congelare puo riscaldare momentaneamente la
temperatura all'interno del congelatore (accensione
della spia ROSSA). Tale situazione, essendo
transitoria, non pregiudica la buona conservazione
degli alimenti gia stivati.

e Al fine di ottenere un spazio maggiore nel reparto
freezer potete togliere i cassetti dalle loro sedi
(tranne quello piu in basso e I'eventuale cassetto
COOL CARE ZONE a temperatura variabile),
sistemando gli alimenti direttamente sulle piastre
evaporanti.

! Durante il congelamento evitare di aprire la porta.

! In caso di interruzione di corrente o di guasto,

non aprire la porta del congelatore: in questo modo

congelati e surgelati si conserveranno senza alterazioni

per circa 9-14 ore.

! Spia ROSSA. Quando questa spia si accende per

un tempo prolungato, significa che il funzionamento

del congelatore non e regolare e che la temperatura si

sta alzando troppo. (Chiamare il Centro di Assistenza

Tecnica.)

Tale spia pud accendersi per un breve periodo:

a) quando si apre la porta per un tempo prolungato (in
fase di caricamento o prelievo di derrate).




Manutenzione e cura

Escludere la corrente elettrica

Durante i lavori di pulizia e manutenzione &€ necessario

isolare I'apparecchio dalla rete di alimentazione:

1. provvedere allo spegnimento dell'apparecchio
(premere l'interruttore ON/OFF su o - spia VERDE
spenta);

2. staccare la spina dalla presa.

Pulire 'apparecchio

e | e parti esterne, le parti interne e le guarnizioni in
gomma possono essere pulite con una spugnetta
imbevuta di acqua tiepida e bicarbonato di sodio
0 sapone neutro. Non usare solventi, abrasivi,
candeggina o ammoniaca.

e Gli accessori estraibili possono essere messi a
bagno in acqua calda e sapone o detersivo per
piatti. Sciacquarli e asciugarli con cura.

Evitare muffe e cattivi odori

e | 'apparecchio & fabbricato con materiali igienici
che non trasmettono odori. Per mantenere questa
caratteristica € necessario che i cibi vengano
sempre protetti e chiusi bene. Cio evitera anche
la formazione di macchie.

e Nel caso si voglia spegnere I'apparecchio per un
lungo periodo, pulire l'interno e lasciare le porte
aperte.

Sbrinare I’apparecchio

! Attenersi alle istruzioni sottostanti.

Per sbrinare I'apparecchio non usare oggetti
taglienti ed appuntiti che potrebbero danneggiare
irreparabilmente il circuito refrigerante.

Se lo strato di brina & superiore ai 5 mm € necessario
effettuare lo sbrinamento manuale:

1. Escludere la corrente elettrica.

2. Avvolgere surgelati e congelati in carta da giornale e
metterli in un altro congelatore o in un luogo fresco.

3. Lasciare aperta la porta finché la brina non si sia
sciolta completamente; facilitare I'operazione
sistemando nel congelatore contenitori con acqua
tiepida.

4. Alcuni apparecchi sono dotati del sistema
ELIMINAZIONE ACQUA DI SBRINAMENTO.
Lasciare che 'acqua defluisca in un contenitore
(vedifigura).

6. Prima di inserire i cibi

nel vano congelatore

attendere circa 2 ore per il ripristino delle condizioni
ideali di conservazione.

<

5. Pulire e asciugare con
cura il vano congelatore
prima di riaccendere
I'apparecchio.




Precauzioni e consigli

! L'apparecchio ¢ stato progettato e costruito

in conformita alle norme internazionali di sicurezza.
Queste avvertenze sono fornite per ragioni

di sicurezza e devono essere lette attentamente.

c Questa apparecchiatura € conforme
alle seguenti Direttive Comunitarie:
- 73/23/CEE del 19/02/73 (Bassa Tensione)
e successive modificazioni;
- 89/336/CEE del 03/05/89 (Compatibilita
mmm [|ettromagnetica) e successive modificazioni;
- 2002/96/CE..

Sicurezza generale

e | 'apparecchio & stato concepito per un uso di tipo
non professionale all'interno dell’abitazione.

e [’apparecchio deve essere usato per conservare e
congelare cibi, solo da persone adulte e secondo le
istruzioni riportate in questo libretto.

e | 'apparecchio non va installato all’aperto, nemmeno
se |o spazio & riparato, perché € molto pericoloso
lasciarlo esposto a pioggia e temporali.

e Non toccare I'apparecchio a piedi nudi o con le
mani o i piedi bagnati o umidi.

e ATTENZIONE: non danneggiare il circuito
refrigerante

e Non toccare le parti interne raffreddanti: c’é pericolo
di ustionarsi o ferirsi.

e Non staccare la spina dalla presa della corrente
tirando il cavo, bensi afferrando la spina.

e E necessario staccare la spina dalla presa prima di
effettuare operazioni di pulizia e manutenzione. Non
e sufficiente premer il pulsante ON/OFF su o (spia
VERDE spenta) per eliminare ogni contatto elettrico.

® |n caso di guasto, in nessun caso accedere ai
meccanismi interni per tentare una riparazione.

e Non utilizzare, all’'interno degli scomparti
conservatori di cibi congelati, utensili taglienti ed
appuntiti o apparecchi elettrici se non sono del tipo
raccomandato dal costruttore.

e Non mettere in bocca cubetti appena estratti dal
congelatore.

e Questo apparecchio non & da intendersi adatto
all'uso da parte di persone (incluso bambini) con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o
prive di esperienza e conoscenza, a meno che
siano state supervisionate o istruite riguardo all’'uso
dell’apparecchio da una persona responsabile
della loro sicurezza. | bambini dovrebbero essere
supervisionati per assicurarsi che non giochino con
I'apparecchio.

e Gli imballaggi non sono giocattoli per bambini.

Smaltimento

Smaltimento del materiale di imballaggio: attenersi
alle norme locali, cosi gli imballaggi potranno essere
riutilizzati.

La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di
apparecchia-ture elettriche ed elettroniche
(RAEE), prevede che gli elettrodo—~mestici non
debbano essere smaltiti nel normale flusso dei
rifiuti solidi urbani. Gli apparecchi dismessi devono
essere raccolti separatamente per ottimizzare il
tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li
compongono ed impedire potenziali danni per la
salute e 'ambiente. Il simbolo del cestino barrato
e riportato su tutti i prodotti per ricordare gli
obblighi di raccolta separata. Quando si acquista
una nuova apparecchiatura equivalente si puo
consegnare il RAEE al negoziante, che & tenuto

a ritirarlo gratuitamente; i RAEE di “piccolissime
dimensioni” (nessun lato sopra i 25 cm) possono
essere consegnati gratuitamente ai negozianti
anche se non si acquista nulla (solo nei negozi
con superficie di vendita superiore a 400 mq). Per
ulteriori informazioni sulla corretta dismissione degli
elettrodomestici i detentori potranno rivolgersi al
servizio pubblico preposto o ai rivenditori.

Risparmiare e rispettare I’ambiente

Installare 'apparecchio in un ambiente fresco e ben
aerato, proteggerlo dall’esposizione diretta ai raggi
solari, non disporlo vicino a fonti di calore.

Per introdurre o estrarre gli alimenti, aprire le porte
dell’apparecchio il piu brevemente possibile.

Ogni apertura delle porte causa un notevole
dispendio di energia.

Non riempire con troppi alimenti I'apparecchio:

per una buona conservazione, il freddo deve

poter circolare liberamente. Se si impedisce la
circolazione, il compressore lavorera continuamente.

Non introdurre alimenti caldi: alzerebbero la
temperatura interna costringendo il compressore
a un grosso lavoro, con grande spreco di energia
elettrica.

Sbrinare I'apparecchio qualora si formasse del
ghiaccio (vedi Manutenzione); uno spesso strato di
ghiaccio rende piu difficile la cessione di freddo agli
alimenti e fa aumentare il consumo di energia.

Mantenere efficienti e pulite le guarnizioni in modo
che aderiscano bene alle porte e non lascino uscire
il freddo (vedi Manutenzione)




Anomalie e rimedi

Pud accadere che 'apparecchio non funzioni. Prima di telefonare all’Assistenza (vedi Assistenza), controllare IT
che non si tratti di un problema facilmente risolvibile aiutandosi con il seguente elenco.

Anomalie:

La spia VERDE non si accende.

La spia ROSSA sempre accesa.

Il motore funziona di continuo.

Liapparecchio emette
molto rumore.

La spia ROSSA si accende per brevi
periodi di tempo

Possibili cause / Soluzione:

La spina non ¢ inserita nella presa della corrente o0 non abbastanza da
fare contatto, oppure in casa non c'e corrente.

La porta non & ben chiusa o viene aperta di continuo.
La manopola REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA non € in
posizione corretta.

La porta non & ben chiusa o viene aperta di continuo.
La temperatura dell’ambiente esterno € molto alta.
Lo spessore della brina supera i 2-3 mm (vedi Manutenzione).

L’apparecchio non ¢ stato installato ben in piano (vedi Installazione).
L’apparecchio € stato installato tra mobili 0 oggetti che vibrano

ed emettono rumori.

Il gas refrigerante interno produce un leggero rumore anche quando
il compressore e fermo: non & un difetto, € normale.

E stata introdotta una notevole quantita di cibi da congelare che

ha riscaldato momentaneamente la temperatura all'interno del
congelatore. Tale situazione, essendo transitoria, non pregiudica la
buona conservazione degli alimenti gia stivati.

La porta & stata aperta per un tempo prolungato (in fase di
caricamento o prelievo di derrate). In questo caso I'accensione della
spia non indica nessun difetto/anomalia nel congelatore.




Assistenza

Prima di contattare I’Assistenza:

e \Verificare se 'anomalia puo essere risolta autonomamente (vedi Anomalie e Rimedi).
¢ |n caso negativo, contattare il Numero Unico Nazionale 199.199.199.

modello numero di serie
. | |
Comunicare:
e il tipo di anomalia c c 7
¢ il modello della macchina (Model.) (Mod. RG2330 [ T1 [ cod. 93139180000 | S/N 704211801
e il numero di serie (S/N) Nz | 150 W[ o WFuse A\ Ve il
. . . Total 340 75 | | Freez. Capac | Class
Queste informazioni si trovano sulla targhetta S Gess [T | [gross N
Lo e ) i 3 Poder de Cong | Clase
caratteristiche posta all'interno dell’apparecchio. Bruto Brto | |t Bt ko2ah 4,0 |Classe
SorPr [R1aa | Test LR
Kompr. | kg 0,090 |P-S--Tow 120
Made in ltaly 13918

. . . . /_—D ASSISTENZA - RICAMBI - ACCESSORI
Assistenza Attiva 7 giorni su 7 (N 199.199.199

— NUMERO UNICO

Se nasce il bisogno di assistenza o manutenzione basta chiamare il Numero Unico Nazionale 199.199.199* per
essere messi subito in contatto con il Centro Assistenza Tecnica piu vicino al luogo da cui si chiama. E attivo 7 giorni
su 7, sabato e domenica compresi, e non lascia mai inascoltata una richiesta.

* Al costo di 14,25 centesimi di Euro al minuto (iva inclusa) dal Lun. al Ven. dalle 08:00 alle 18:30, il Sab. dalle 08:00
alle 13:00 e di 5,58 centesimi di Euro al minuto (iva inclusa) dal Lun. al Ven. dalle 18:30 alle 08:00, il Sab. dalle 13:00
alle 08:00 e i giorni festivi, per chi chiama dal telefono fisso. Per chi chiama da radiomobile le tariffe sono legate al
piano tariffario dell’operatore telefonico utilizzato. Le suddette tariffe potrebbero essere soggette a variazione da
parte dell'operatore telefonico; per maggiori informazioni consultare il sito www.aristonchannel.com.
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YcTaHOBKa

! BaXkHO COXpaHWTb faHHOE PYKOBOACTBO At
nocneayrLMX KOHCynbsTauuin. B crnyyae npogaxu,
nepefayv U3genusa Unv npu nepeesae Ha HoBYHO
KBapTMpy HEOGXOAMMO NPOBEPUTH, YTOOLI PYKOBOACTBO
ocTaBasiocb BMeCTe C U3fenveM, Ansi Toro YTobbl ero
HOBbIN Brageney, Mor 03HaKOMUTLCA C NMpaBuiamm
3KCMNyaTaumny XonoaumbHUKa U C COOTBETCTBYHOLLIMMU
npenynpexneHusiMu.

! BHMMaTensHO NpoYmTanTe UHCTPYKLMU: B HUX
cofepxaTtcs BaxkHble cBefieHns 06 ycTaHoBKe,
aKcnnyataummn n 6e3onacHoCTn nsgenus.

PacnonoxeHue n nogcoeanHeHue

PacnonoxeHue

1. YctaHoBuMTE usfenve B CyxoM NMOMELLEHUN C XOpOoLLen
BEHTUNALNEN. .

2. He 3akpbiBanTe BEHTUNALMOHHbIE PELLETKN,
pacnonoXeHHble B 3agHel YacTu U3Oenms: KOMNpeccop
1 KOHAEeHcaTop BbipabaTbiBakOT TENSO, U ANS UX
ncnpasHOro MyHKLMOHMPOBaHNs TpebyeTcst xopoLuas
BEHTUNALMS, YTO NO3BOMSIET TAKKE COKPaATUTb pacxos
3MNEKTPOIHEPTUN.

3. He yctaHaBnuBaiiTe nsgenve psgom ¢ UCTOMHMKaMKU
Tenna. (NPsIMOV COMHEYHBbIN CBET, KYXOHHbIE NNNTbI).

OnekTpuyeckoe nogcoennHeHne

Mocne [oCTaBKM M3Oenvst yCTaHOBKTE ero B BEPTUKANbHOE
NOoXeHne 1 NoAoXaMTE He MeHee 3 YacoB nepeq

ero noacoeavHeHeM K ceTu anekTponutaHus. Mepen
NOACOEANHEHNEM BUIKU U3OENUSA K SNEeKTPUYECKOol po3eTke
Heo6XoAMMO NPOBEPUTL CrieayoLlee:

* 9nekTpuyeckasi po3eTka AoMmKHa ObITb coeanHeHa ¢
3a3eMJIEHMEM M COOTBETCTBOBATbL HOPMaTUBaM;

* anekTpuyeckasi po3eTka JoMmKHa ObITb pacymTaHa
Ha MaKc/MarbHYyH MOLLHOCTb U3AENUs, yKa3aHHYH
Ha Tabnmnyke c TEXHNYECKUMW XapakTepUCTMKaMu,
pacrnonoXeHHOW B NEBOM HVXXHEM YIIy BHYTPU
XonoaunsHoW kamepsbl (Hanpumep, 150 BT);

* HanpshKeHWe aneKkTPOonUTaHKs JOMKHO ObiTh B
npegenax, ykasaHHbIX Ha Tabnmyke ¢ TeEXHUYECKUMU
XapakTepucTrKamm, pacrofioXXeHHOW B NIEBOM HUXKHEM
Yy BHYTPY XONOAMINBHOW Kamepbl (Hanpumep, 220-240
B);

* arnekTpuyeckas po3eTka AOMkHa OblTb COBMECTUMA C
BUMNKOW n3genus.

B npoTuBHOM cnyyae nopy4mTe 3aMeHy BUIKW U3nenus
YMNOITHOMOYEHHOMY TeXHUKY (cMm. ObcnyxueaHue); He
NCNONb3yNTe YOITMHUTENN N TPOVHUKN.

! ispenve pomkHo GbITb yCTaHOBIIEHO TakMm ob6pasom,
4YTOObI 3MEKTPUYECKUIA MPOBOA ¥ ANEKTPOpPOo3eTKa Bblnn
nerko AOCTYMHbI.

! OnekTpuyeckunii NpoBoa U3aenns He AOMMKeH BbiTb COTHYT
Unn cxar.

! PerynsapHo npoBepsinTe COCTOAHME 3NEeKTPUYECKOro
npoBoaa U3Aenust n Npu HeobxoaMMOCTM Nopy4yanTe

€ro 3aMeHy TOMbKO YNONTHOMOYEHHbIM TEXHMKaM (CM.
O6cnyxusaHue).

! ®upma cHMMaeT ¢ ce6s BCAKYHO OTBETCTBEHHOCTb B
cryyvyae Heco6noAeHNA BbiEONUCaHHbIX NpaBun.
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OnucaHue nagenusa

Oowwun BupA,

PyKOBO}J,CTBO no aKkcnnyataumm OTHOCUTCA K HECKOJIbKMM MoAensaM, No3TOMY BO3MOXHO, YTO Ha PUCYHKE NOKasaHbl AeTanu,
OTINMNYHbIE OT an06peTeHHoro BaMu nagenusi. OnmcaHme Hambonee CroXHbIX KOMNMEKTYLWUX npuBeaeHo Ha cnenyownx

CTpaHuuax.

SENEHLBL U

MHAMKaTop

KPACHbIW
MHOMKaTop

=T,

3 4
( -0
) 4

1

BbIKItOYaTes b
BKI./BbIKI1.

3ENEHbIN nnhaukatop
3aropaetcs npy nogkntoyeHny npubopa K aneKTpoceTu
(HaxxaTb BbIkntodaTens BKI./BbIKJI. Ha -).

KPACHbIW nHavkaTop

3TOT MHAMKaTOp 3aropaeTcs, KorAa TemnepaTtypa
BHYTPW KaMepbl CIMLIKOM BbICOKAs AMS XpaHeHUs
NPOAYKTOB.

PerynaTtop
TEMMNEPATYPbI

Perynstop TEMMEPATYPbI

ABTOMaTMYECKN HacTparBaeT TemMNepaTypy BHYTPH
XonoaunbHyKa.

lMoBepHyB perynaTtop B nonoxeHue o1 1 4o 4, MOXHO
nonyynTb 6onee HU3KYO TeMNepaTypy BHYTPU KaMepsbl.

Soo @ ™
OTtnenenve ans [
3AMOPAXUBAHUA n
XPAHEHUA
Otpenenve ona — |
XPAHEHMA 1
=1

1




BknrouyeHue n
aKcnnyaTtauus

I'Iopﬂ.qox BKIO4YeHUA n3genua

! Mepen Tem Kak BKNIOYUTL U3aenuve BbINOJIHUTE
yKa3saHus no yctaHoBKe (CM. YcmaHoeKa).

! MNepen noacoeaHeHneM n3genus K cetu
3NEKTPONUTaHMs TLLATeNbHO BbIMOTE KaMepbl 1
akceccyapbl Tennown Bogon ¢ COAoMN.

(0

. BcTaBbTe WTencensHyo BUNMKY B CETEBYHO PO3ETKY

1 npoBepbTe, 4To6bI 3aropenucs 3EMEHbLIN 1
KPACHbIN MHOUKaTOpbl (HaXaTb BbIKMoYaTenb
BKI1./BbIKJ1. Ha -)

. MNocne Toro kak noracHeT KpacHbI MHAMKATOP,

nosepHute PEMNYJIATOP TEMIMEPATYPbI B
cpegHee nonoxeHue. Ha gaHHOM aTane MOXHO
Nonb30BaTbCA MOPO3UITbHOW KaMEPO.

nTumMmanbHOEe MUCNoJfib30oBaHuUe

MOPO3USIbLHON KamMepbl

[nsa perynvpoBky TemnepaTypbl UCMONb30BaTh PyYKy
perynupoBaHus Temnepatypsl.manopola

1 = MeHbLLe X0onoagHoro 4 = Gonee XonoAHbIM
Mbl pekomeHayem, ogHako, cpefHee NonoXeHue.
He 3amopaxuBanTe NOBTOPHO MOMHOCTbLIO UMK
YaCTUYHO PasMOPOXEHHbIE NPOAYKTbI, TaK Kak OHW
AOSMKHbI BbITb NPUIOTOBMEHbI M YNOTPEONeHb! B NULLY B
TeyeHne 24 4yacoB NOCre NX Pa3MOPO3KM.

He nomelLante ceexve 3aMopaxmBaemble NPOAYKTbI
pPSIBOM C yXXe 3aMOPOXeHHbIMK. [TomecTuTe cBexue
npoaykTbl B BepxHee otaeneHne SAMOPAXNBAHNE A
XPAHEHUE.

He nomeLluavite B MOPO3UIIbHYIO Kamepy repMeTUyHO
3aKPbITbIe CTEKMSAHHbIE BYThINKM C XMOKOCTbIO, TaK Kak
OHM MOTyT B30pBaTbCS.

Ha Tabnuyke ¢ TeXHU4ECKUMU XapakTepucTukamm,
pacrnonoXXeHHON B FIEBOM HUXKHEM Yy XONoAMINbHON
Kamepbl, yKadaH MakCMmarnbHbIn 06bemM
3amMopaxvBaeMbIX NPOAYKTOB B AeHb (Hanpumep: Kr/24
4y—4).

[MomelleHne B MOPO3UIbHYIO Kamepy B0MbLUNX
06EMOB CBEXMX NPOAYKTOB MOXET NPUBECTU K
BPEMEHHOMY MOBbILLEHNIO TeMMNePaTypbl BHYTPH
kamepbl (3aropaetca KPACHbIN unankatop). Tak kak
3TO BpeMeHHOe SABMeHne, COCTOSAHME COXPaHHOCTU
MOPOXEHbIX MPOAYKTOB OT 3TOr0 He yXyALlaeTcs.

« [Insa ontummsauum mecta B MOPO3USIbHOWM kKaMepe,
BbIHLTE LMK U3 CBOUX rHe3 (KpoMe caMoro
HWXHero u, ecnu oH umeertcs, awmka COOL CARE
ZONE c BapbupyemMol TeMnepaTypon) 1 noMmectuTe
NPOAYyKTbl HENOCPEACTBEHHO Ha oxNnaxaatroLme
peLLETKN.

! N36eranTe oTKpbIBaHWS OBEPU MOPO3UITbHONM Kamephbl B

npoLecce 3aMOpaxnBaHUS.

! B cnyyae BHE3anHoOro oTKMYEHUS 3MeKTPONMTaHKs

U HENCNPABHOCTUN HE OTKPbIBanNTe ABEPb MOPO3UITLHON

Kamepbl: Takum 06pa3omM 3aMOPOXKEHHbIE NMPOAYKTbI

coxpaHsTca 6e3 Bpega npumepHoO B TeveHne 9-14 yacos.

! KPACHbIV nHgunkaTop. Koraa aToT MHAVKaTOP ropuT

B TE4YEHWe ONUTENbHOro BPEMEHU, 3TO O3HAYaeT,

4YTO MOPO3UsnbHasi kKamepa paboTaeT aHOMarnbLHo, U

YTO BHYTPW HEE CMMLLKOM BblCOKas Temneparypa.

(ObpatuTech B TexHnyeckuii Cepauc.)

OTOT MHAMKATOP MOXET 3aropeTbCs Ha KOpOTKoe

Bpems:

a) korga ABepua Kamepbl OCTaeTCsl OTKPbITOW B
TeyeHue ONUTENbHOro BpeMeHu (B mpouecce
NOMeLLEeHNS B KaMepy NPOAYKTOB MW BbIHUMaHWS
NpoJYyKTOB U3 Hee).
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TexHun4yeckoe

obcnyxuBaHue n yxon

OTknroyeHme ANeKTponuTaHuA

Mepen Ha4anoM YUCTKM UM TEXHUHECKOTO 06CIYXMBaHUS

nsgenus HeobxoaMMO OTKIYUTL N3AENNe OT CeTh

3MEeKTPONUTaHus:

1. BBIKMIOYMTE XONOAUIBHUK (HaXMUTE BbIKNoYaTenb
BKI./BbIK. Ha o — 3ENIEHbIV nHaukaTtop noracHert);

2. BbIHbTE BUIKY M30EMUSA 13 3NeKTPUYECKON PO3ETKU.

Yxop 3a nsgenumem

* HapyXHble, BHyTPEHHUE 3NIEMEHTbI 1 PE3NHOBbIE
NPOKNaAKn MOXHO NPOTMpPaTh rybKomn, CMOYEHHON
B T€MNMOM CO40BOM pacTBOpeE WUMv B pacTBope
HeWlTpanbHOro MorLlero cpeacrtea. He ucnonbsynte
pacTBopuTenu, abpasnBHble YACTSLLNE CPeacTBa,
oTbenuBaTenun Unn amMmmac.

* CbeMHble geTany MOXHO MbITb Mo ropsyen Boaomn
C MbIJIOM UIN CO CPEACTBOM A1 MbITbsl NOCYAbI.
OnonocHnTe 1 TLWaTenbHO BbICYLUMTE.

npeﬂOTBan.l,eHVle nosABrieHUsa nNfneceHn u HeNnpUATHbIX
3anaxoB

+ W3genue M3rotoBneHo 13 rMriMeHnYHbIX MaTepraros,
He 3aepXMBaKoLLMX 3anaxu. [ins coxpaHeHus 3Tou
XapaKTepUCTUKM BaxkHO, YTOBbI MPOAYKTbI Obinu Bceraa
MOTHO 3aKPbIThbl B CBOMX yNakoBkax. ATO NoMoraeT
Takke n3bexars 06pa3oBaHUs NATEH.

 Ecnu Tpe6yeTc;| OTKIOUNUTE U3genne Ha AnmTenbHbIN
nepuos, BbIMOMTE €ro M3HYTPU N OCTaBbTe OABEPU
OTKPbITbIMU.

Pa3amoposka nsgenus “

! CTporo cneayinTe onMcaHHbIM HUKE UHCTPYKLMSAM.
[ins pa3amopo3kn n3genusi He NCMonb3ynTe OCTPbIE UMK
pexyLLue MHCTPYMEHTbI, KOTOpPble MOTYT HEMOMNPaBUMO
noBpeauTb OXNaAUTENbHYIO LIMPKYNALMIO.

Ecnu TonwmHa nHest npeBbIlWaeT 5 MM, Heobxoanmo
NPOU3BECTU Pa3MOPO3KY BPYYHYIO:

1. OTKNOYEHNE 3NEKTPONUTAHNSA

2. 3aBepHUTE MOPOXEHble NPOAYKTbl B Bymary v
nepenoxute B APYryto MOPO3UIIKY UK B XONOAHOE
MecTO.

3. OcTtaBbTe ABEPb MOPO3WIBLHONM KamMmepbl OTKPbITOW [0
NOJSIHOrO pasmMopaxuBaHusi nHest. Bbl MoxeTe yckopuTb
3Ty onepaumio, MOMECTUB B MOPO3UIbHYIO KaMepy
€MKOCTb C TEMMOWN BOOOWN.

4. HekoTopble M30enusa ocHalleHbl CUCTEMON CrnBa,
CrvBaloLLEeN BOAY HApyXXy: BCTaBbTe MpunaraloLmMncs
ckpebok B cneLmanbHOe OTBEPCTME B OCHOBaHUM
n3genus, no KoTopoMy Boga OyaeT crekatb B Mobyto

/ NOAXOASLLYH eMKOCTb

(cm. pucyHoK).

5. BbimonTte n
TWaTenbHO BbICYLLNTE
MOPO3WIbHY KaMmepy
nepen BKIOYEHNEM
nsgenus.

<

6. lNepen nomelleHvem
NPOAYKTOB B
MOPO3USIbHYHO Kamepy
noaoXkamTe NpMMEepHO 2 Yaca A/ BOCCTaHOBMNEHNS
onTMMmarbHOM TeMMNepaTypbl XpaHeHs.
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MMpenoCTOPOXKHOCTU U
pekomMmeHaauuu

17

3aenne CnpoekTupoBaHO U N3roTOBNEHO B COOTBETCTBUM C

MeXayHapoaHbIMX HoOpMaTBaMm 6e3onacHocTn. Heobxoammo
BHMMaATENbHO NPOYUTaTh HACToALLKME nNpeaynpexnoeHuns,
COCTaBMEHHbIE B LieNsx Ballel 6e3onacHOCTM.

Oa

HHOE M3[enve CoOTBETCTBYET CrieaytowmmM JupekTusam

c € EBponernckoro CoobLuecTsa:

-73/23/CEE ot 19/02/73 (Hu3koe HanpsbkeHue) ¢
nocneayoLwyMmn N3MeHeHNAM;

COBMeCTVIMOCTb) C nocneayrowmmm

i , - 89/336/CEE ot 03/05/89 (OnekTtpomarHutHas

N3MEHEHUAMN;

W -2002/96/CE.

O6wue npaBuna 6e3onacHoOCTn

[JaHHoe nsnenvie npegHasHavaeTcs Ans
HenpoeCccMoHanbLHOro UCMOb30BaHUS B AOMALLIHKX
YCMOBUSAX.

I/Isuenme npegHasHa4yeHo Ana XpaHeHna 1 3aMopaXxunBaHUA
NPOAYKTOB, MOXET BbITb UCMONB30BAHO TOMBKO B3POCHLIMU
NoAbMU B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMU, NPUBEAEHHBIMU
B JaHHOM TEXHUYECKOM PYKOBOACTBE.

3anpelyaetcsa ycTaHaBnNvBaTh U3AENME Ha ynuue, faxe
nof HaBECOM, TaK KaK BO3[EMCTBUE HA HEro JOXASA U rpo3bl
ABndaeTca ‘-Ipe3BbI‘-Ial7IHO OonacHbIM.

He npukacaitTechb k U30enuio BRaxHbIMU pykamu, a Takke
Haxoascb 6GOCUKOM UMK C MOKPLIMW HOTaMW.

He npukacaittecb k BHyTPEHHUM KOMMIEKTYHOLLIUM
LUMPKynAauumM xnagareHTa: CyLleCcTByeT ONaCHOCTb OXXeros
UK Nopesos.

He TaHuTe 3a npoBO4 ANEKTponnTaHnA Anda otcoeanHeHns
BUIKW U3AENUS U3 ATIEKTPUYECKOI PO3ETKM, BO3BMUTECH 33
BUIKY PYKOW.

MNepen Ha4anoM YUCTKN UNK TEXHUYECKOTO
obcnyxmBanusa npnbopa HeobXoaNMO BbIHYTb
LUTENCenbHYH0 BUIKY U3 CETeBOW po3eTku. [ins nofnHoro
npepbiBaHWS 3NEKTPUYECKOrO KOHTaKTa HE4OCTAaTOMHO
HaxaTb kHonky BKJ1./BbIKI1. (3EJIEHbIV uxaukatop
racHer).

B cnyyae HeMcnpaBHOCTU KaTEropu4ecku 3anpeLLaeTcs
OTKPbIBaTb BHYTPEHHWE MEXaHWN3Mbl M3LENNS C LENbHo
CaMOCTOSITENBLHOIO PEMOHTA.

[nsi pa3amMopo3ky MOPO3UITBHBIX Kamep 3anpeLlaeTcst
UCMOsb30BaTh HEPEKOMEHAOBAHHBIE NPOU3BOAUTENEM
XONOAMIIbHMKA OCTPble, PEXYLLME UHCTPYMEHTbI UK
aneKTponpuéopsI.

He knagute B poT KyOuKM NbAa, TOMBKO YTO BbIHYThIE U3
MOPO3UIbHOW Kamepbl.

[aHHoe n3penve HenpurogHo Ans aKcnnyatauum
nuiuamu (BkroYasi 4eTern) ¢ orpaHUYEHHbIMM
PU3NYECKUMMN, YYBCTBUTENBHBIMU NI YMCTBEHHBIMU
CMOCOBOHOCTAMY UK He obnaaaroLLMMM OMbITOM

N 3HAHUSIMU, €CININ 3TW NNLLA HE HAaXoasTCANoa
KOHTpONeM unm obyyeHbl NONb30BaHUEM U3aeNnuemM
NNLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a UX Ge3onacHocTb. He
paspeLuanTe AeTsiM Urpatb C U3nenuem.

He paspeluaiite getam urpatb € ynakoBOYHLIMU
marepuanamu.

YTunusauumsa

*  YHUYTOXEHME YNaKOBOYHbIX MaTepuarnoB: cobniogante
MECTHblE HOPMaTMBbI MO YTUN3aLUN YNAKOBOYHbIX
MaTepuanos.

» EBponeiickas gupektmuea 2012/19/EU 06 yTunusaumm
3MNEKTPUYECKOrO N 3NIEKTPOHHOIO 000pyAOBaHMS
(WEEE) yctaHaBnvBaet npasuna yTunmsaumm
BblLUEALINX N3 CTPOS ObITOBbIX 3NEKTPONPUOOPOB.
B uensix MuHMMuU3auuMu oTpuuaTenbHOro
BO34ENCTBUA YyTUNN3OBaHHbIX NpMOOpOB Ha
OKpYXXalLLy cpeay, CHMXKEHUS PUCKOB Ans
3[0pOBbS HACeNeHus, a Takke ONTMMU3auumn
npouecca nepepaboTkKu M NOBTOPHOTO
MCMonb30BaHUs Matepumarnos, CO0p U3HOLLEHHOMO
obopynoBaHMsA OOJIKEH OCYLWEeCTBNATbLCSA
BHe paMok obuieropoackmx cuctem cbopa u
yTUnu3auum mycopa.

CumBOn «nepevyepkHyTOro MyCOpPHOro Beapay,
HaHeCEeHHbI Ha NPOAYKUMIO, HAaNOMUHaeT
06 ob6Gsi3aHHOCTM cobnaeHnsa crneunanbHoOn
npouenypbl yTunm3aaumm 6bITOBON TEXHWKN.
MoTpebuTenbs MoXeT cAaTb W3HOLWEHHOE
oGopynoBaHMe B crieumanbHbIX MyHKTax npuema
UNK, €ecnv 3TO paspelleHO HauMoHarbHbIMK
3aKoHoAaTeNbLCTBaMu, BO3BPaTUTbL KOMMAHWUMU Npu
MOKyrnke HOBOro, aHaNorM4Horo NpoaykTa.

Ha cerogHawWHWW AeHb Bce Bepywue
npousBoauTENMN GbITOBOW TEXHUKU aKTUBHO
paboTatlT Haj co3gaHMeMm cuctem cbopa u
YyTURU3aLmMm N3HOLLIEHHON BbITOBON TEXHMWKW.

OKOHOMMS 3NEKTPOIHEPrumn u oxpaHa
OKpyXXaloLlen cpeabl

« YcTaHoBWTE U3Oenune B HEXapKkom NoMeLLeHnn
C XOpoLlei BeHTUNALMER, Baanu oT npsiMoro
BO3[ENCTBUS COMTHEYHOrO CBETA M UCTOYHMKOB Tenna.

 [pwv OTKpbIBaHUM OABEPEN XONoanunbHKa cTapanTech
[AepkaTb UX OTKPLITBIMU Kak MOXXHO MEHbLUE.

Mpw KaxgoM OTKpPbIBAHUM ABepei NPONCXOANT
3HAYMTENbHBIV PACXOZ 3NEKTPOIHEPTUN.

* He nomeluante B XONOAUNBHUK CAINLLKOM MHOFO
NPOAYKTOB. ANS HaAMEeXallero XxpaHeHns NpoayKToB
Heobxoaumo obecneunTb CBOOOAHYH LMPKYNALMIO
xoroga Mexgy HUMK. B criydae oTcyTCcTBUSt Takom
LUMpKynsaumn komnpeccop byaet paboTtats HeNnpepbIBHO.

* He nomelyanTte B XonogunbHYK ropsyme NpoayKTbl:
3TO NPMBEAET K NOBLILLEHNIO TEMNepaTypbl BHYTPK
XOnoaurbHUKa CO 3HaYUTENbHON Harpy3Komn
Ha KOMMPeCcCcop W 3Ha4YMTENbHbIM PACXOAOM
3MEKTPOIHEPTUN.

« CnenwuTe 3a COCTOSIHMEM YNIOTHUTENEeN 1 npoYnlanTe
MX Npy HeoBXoaNMOCTHU. YNOTHUTENM OOMKHbI XOPOLLO
npuneratb K ABEPSIM, He Npomnyckas xonog (cm.
TexHu4eckoe obcnyxueaHue).
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HeuncnpaBHoCcTn n
MeToAbl UX YCTPaHEeHUs

Ecnun Baw xonogunsbHuk He paboTaet. Npexae yem obpatutecs B LieHTp TexHnyeckoro obenyxumBaHus (cMm. TexHuYeckoe
obcryxueaHue), NpOBEPLTE, MOXHO N YCTPAHUTb HEUCMNPABHOCTb, UCMOMb3ys peKOMeHAaunn, NpUBeAEHHbIE B CrieayoLeM
nepevHe.

HeucnpaBHocTHK: Bo3moxHble npuuunHbl / MeToabl ycTpaHeHUA:
3ENEHbLIN wHgukatop He ® Burka He CoeanHeHa C AneKTPUYECKOM PO3ETKOM U CoeaUHEHA MI0X0 U
BKJTHOYaeTCsl. He obecneynBaeT KOHTaKTa, UM OTKITFOYUIIOCH AfIEKTPONUTaHme.

. L4 ﬂBepua KamMepbl NJ10X0 3aKpbiTa UK YaCTO OTKPbIBAE€TCA.
KPACHBIW nHankaTop nocTosHHO e Pykositka PEMYIATOPA TEMMEPATYPbI yctaHosreHa B
BKITIOYEH. HEenpaBWUILHOM MOJI0 XEHUN.

e [IBepua Kamepbl MOX0 3aKpbiTa UMM YaCTO OTKPbIBAETCS.
Komnpeccop pabotaet HenpepbiBHo. o CrULLKOM BbICOKasi TemnepaTypa B MoOMeLLEeHUM.
e TonwmHa crnos uHes npesbiwaeTt 2-3 MM (cM. TexHnyeckoe
obcnyxusaHue).

® l3genve ycTaHOBMEHO HEPOBHO (CM. YCTaHOBKa).

¢ [3agenve yctaHOBNEHO MexXay BUOPUPYHOLLUMY UMK LLYMOU3AALLUMUA
KYXOHHbIMW 3NIieMeHTaMu Unv npeamMeTamu.

e XnapareHT B LMPKYMsALMU NPOU3BOAUT NETKUI LLYM TakKe npu
OCTaHOBMEHHOM KOMMPECCOPE: 3TO He SBMSETCS HEMCNPaBHOCTLIO, a
HOPMarnbHbIM SIBNIEHNEM.

XonoaunbHUK pa60TaeT CJTULLKOM LWYMHO.

KPACHbIW niaukaTop 3aropaetcs Ha °
KOpOTKOe BpeMsi

B MOpOo3urbHyto kamepy Gbi1o MOMELLEHO BOrbLLIOe KONUYeCTBO
CBEXWX MPOAYKTOB AJ1S 3aMOpaXMBaHWs!, KOTOPble BPEMEHHO BbI3Bani
noBbILLeHWe TeMnepaTypbl B kamepe. Tak kak AaHHas cutyauumst
BpPeMeHHasi, OHa He BIIMSIET Ha COXPaHHOCTb YXKE 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB.

¢ [IBepLa ocTanacb OTKpPbITO CIIMLIKOM A0S0 (B MpoLecce 3arpy3ku
UNK BITPY3KM NPOAYKTOB). B 9TOM crnyyae BkntoYeHve UHAMKaTopa He
03Ha4aeT HUKaKoro cbos UM aHoMasnMn MOPO3UIbLHON Kamepbl.
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TexHun4yeckoe
O6Cj1y)|(y| BaHue 195112789.01

10/2014

m Mepen Tem kak o6paTuTbeA B LleHTp TexHM4Yeckoro o6cnyxMBaHuUA:

* MpoBepbLTE, MOXHO MU YCTPaHUTb HENCNPABHOCTb CAMOCTOSITENBHO (CM. HencnpaBHOCTU U MeToabl UX
yCTpaHeHust).

mogenb CepUiHbIN HOMep

Mpu o6paweHun B LieHTp TexHn4yeckoro P
O6cnyXuBaHUss HEO6XOAMMO COOOLNUTD: C < YW
* TUM HENUCNpPaBHOCTU (mod RG 2330 J[ T [ cos. 93139780000 | S/N 704211801
« Mmogenb nsgenus (Moa.) W‘z | 150 W] m wruse AN, y
* HOMep Tex. nacrnopTa (CepuiiHbIii Ne) Totl 340 EX=R|75| | | |[Free= CapacUiass

o Gross Gross Net | Gross Poder de Cong CIaseN
Bce 3T gaHHble Bbl HangeTe Ha Tabnuyke ¢ Bruto Bruto u Bruto iazah 40 | Clsse

Brut Brut tile Brut 3

TEXHUYECKNMU XapaKTepUCTMKamMm, Gompr [R 134a_[Tost Freseue
PacnonoXXeHHON B NIEBOM HUXHEM Yriy Kompr. | kg 0090 |PS- Tow 140
XOMNoAUNbHOW KaMepbl. Made in ltaly 13918

He nonb3yiTtechb ycnyramum nuu, He YNOorIHOMO4YEHHbIX MPOU3BOAUTESIEM.
Mpu peMoHTe TpebynTe NCNOSNIb30BaHUS OPUTMHANIbHbIX 3aMacHbIX YacTewn.
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